Zradneé vody

Elizabeth Lowell

Ve chvili, kdy Kate Donnellyova uslysela v telefonu bratriiv rozjafeny hlas,
litovala, Ze nezapnula hlasovou schranku. Milovala Larryho, bohuZel dnes
pro n¢ho neméla dobré zpravy. A navic ji mucil strach.

,»Chces fict, Ze je vSechno v poradku, vid? spustila.

,Kdybys tady byla, pak jo.*

,»INe,“ pokracovala ostfeji, neZ méla v umyslu, ,,zrovna jsem dokoncila
préci s jednim velice nervéznim majitelem galerie.*

,»INo vidis, potfebujes si oddechnout pod blankytnou oblohou na bilych
plaZich u teplého mote a —*

»Nepotfebuju.* Kate zamrazilo. Tropicky r4j na ostrivku St. Vincent byl
pfi¢inou jejich zlych snil.

»No tak, Kate,* naléhal Larry. ,,MusiS se z toho dostat. Stalo se to pred
patnacti lety...*

,»1ys u toho nebyl. Ja ano,* odsekla.

,,Pfisaham, ze nebude$ muset na more.*

A neutopim se.

Kate se nékolikrat zhluboka nadechla a mI¢ky naslouchala bratrovym pro-
sbam. Jeho ujiSfovani pomalu pronikalo do mysli hloubéji a potlacilo désivé
vzpominky na smrt rodi¢d. Prestala zirat z okna na mésto ponoiené do vlh-
kého smogu a poslouchala Larryho hlas, pferu§ovany praskdnim v satelit-
nim spojeni.

,»Jsme v bezvychodné situaci, a pokud nepfijedes, miZzeme cely podnik
zabalit.”

,,V bezvychodné situaci? Ucetni doklady pfisly pfed dvéma dny a jesté
jsem je nestacila ani sefadit. Jsem celé dny v préci. Ty plesnivé krabice plné
uctenek a ndkupnich seznami se vlastné ani nedaji nazvat doklady, Larry.*
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,-J4 vim a omlouvam se. Zabralo mi spoustu Casu dat je viibec dohromady.
Vi§, Ze papirovani a ¢isla mi nic nefikaji.*

,-Js1 zodpovédny za celou zachrannou akci, coZ znamen4, Ze fadné vedes
ucetnictvi, nebo si na to nékoho najmes.*

,,Po tvém odjezdu jsem se na to vykaslal a sama vi§, Ze déda ucty a uza-
vérky nendvidi. Umim jen to, co jsem pochytil od tebe. Jsem potipéc, ne
podnikatel.*

Kate zavtela oCi. Objevil se pfed ni malebny ostrivek uprostied tyrkysove
modrého Karibského mote. ,,Tvilj nezdjem o vedeni tiCetnictvi jsem pocho-
pila uz v deseti letech, proto jsem vzala odpovédnost za Moon Rose Limited
na sebe. Rodinny podnik na zachranu podmoiskych pokladd nijak zvIast
nevynésel, tak akorat na Zivobyti.

»Jsem ti za to vdécny. Pravé proto t€ potfebujeme, ségro. Jestli nAm nepo-
muzes, kon¢ime a dédu to zabije.*

Kate citila, Ze se dvefe pasti zaviraji. Jako by bezmocné klesala na mot-
ské dno. Do konce Zivota by se nevyporadala s vycitkami, Ze rodinny pod-
nik zkrachoval jen proto, Ze nedokdzala pfekonat strach z ndvratu na misto
davné tragédie.

Taktak preZivam. Uték nic nevyresil, moZnd ty nocni muiry zmizi, kdyz
zvednu hlavu z pisku a prekondm strach. V Jizni Karoliné mé nic nedrZi —
nemdm v byté ani kytky. A koneckoncii jsem si slibila dovolenou.

Otrasla se. Pobyt na St. Vincentu nevidéla jako dovolenou. Dennodenné
si bude pfipominat, pfed ¢im celych patnict let dospélého Zivota marné uti-
kala. Dospélé ja naléhalo, Ze se musi s tragédii vyrovnat, desetileté dévce
v ni pfi vzpominkach vzlykalo hrizou.

Do velkych oken bytu vysoko nad mé&stem nemilosrdné praZilo zapadajici
slunce, kdeZto v Kateiné dusi vladly stiny.

,»onad sis na$la aspoii chvili na pfecteni smlouvy,*“ vytrhl Larry sestru ze
zamySleni.

,»To ano. Nemél jsi ji podepisovat.“ V té chvili uz citila, Ze ztréci silu
vzdorovat, ale neminila se Gplné vzdat.

,Zebréci si nevybiraji. Bud Britim ten ddajn& $panélsky vrak najdeme
a vyzvedneme poklady, nebo firma skonci a Golden Bough prodame.*

,» 10 by dédu znicilo,* povzdechla si Kate sklesle. ,,Larry, ja vedu tcetnic-
tvi malym firmam a nedokaZu zazraky. M€l ses ozvat diiv, uz pred podpisem
smlouvy.
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,Pokouseli jsme se t€ kontaktovat, jenZe jsi zrovna nékde v Yukonu ucila
domorodé fezbare podnikat. Po téhle zkuSenosti bude pro tebe prace pro ro-
dinnou firmu zabava. Prosim, Kate... Jsi naSe posledni nadé&je.

Kate zavfela oci vzpirala se né€emu, o em predem védéla, Ze pfijde. ,,Na-
dé&je? Jsi optimista, Larry. Schvélili vim provozni zalohu?*

,,Jesté ne. Britové sem posilaji néjakého nadSence, uctafe C. Holdena vy-
hodnotit, zda se viibec vyplati nalit do projektu dalsi prachy. A bliZi se bout-
kova sezona.*

Kate zamrazilo. ,,Boufi na St. Vincentu jsem zaZila na vlastni k0izi,” pro-
nesla stroze.

,»INo, takZe chapes. Jsme pod priSernym tlakem. Tob¢ se jisté podaii toho
Holdena presvédcit, Ze firma Slape. Vyznas se v ¢islech jako nikdo jiny.*

LHLarry...

,»Myslim to vazné. Jsi skvéld ucetni, Kate.

Past sklapla. ,,Kdy se ten ¢lovék objevi?*

»Zitra. Tv(j let jsem naCasoval stejné, takze po priletu ho budeS moct rov-
nou ubytovat ve srubu, ktery jsme si na zaCatku akce pronajali. Setkdm se
tam s vami a odvezu Holdena na Golden Bough. Jestli té stile pronasleduje
strach z vody, miZe§ celou dobu zistat na pobieZzi.*

Strach... Jak slaby vyraz pro stav hriizy, pri némz ji polévd ledovy pot.

,» Tak dobra,” souhlasila rychle z obavy, Ze by ji v pfiS§tim okamziku mohla
opustit odvaha, ,,pfemluvil jsi m&, ale odmitdm spat na lodi.*

,» Vielé diky, ségro! Jasné, zabydliS se v domku. Na lodi stejné neni volno, kdyZ
jsme ted rozsifili posadku. PoZadam n€koho, aby zasobil lednici jidlem...*

Kate uz neposlouchala. Ulevilo se ji, Ze nebude muset travit ¢as na pa-
lubé Eehokoli, co se pohybuje na vodé — nebo v pripade rodinného podniku
klesa ke dnu. Po zbéZném prolistovani dokladil si nedélala nadéji, Ze by se
ho podafilo zachranit. U¢et vyluxovaly vyplaty, zasoby kysliku, jidlo a po-
honné hmoty, tdrZzba, splatky Gvéru a tisice dalSich vydajh. Tti generace
Donnellyovych riskovaly Zivoty a lily penize do jednadvacetimetrového po-
ZiraCe jménem Golden Bough. Lod byla aZ do oné tragické noci Kateinym
domovem.

Nemysli na to, karala se v duchu. U? jsi Larrymu slibila, Ze pomiiZes —
v§ak mu bylo zndt na hlase, Ze mu ze srdce spadl obrovsky kdamen.

»-.. a tvym ukolem bude kryt rodin€ zada pied dotérnymi Brity. Dokéazes
s Cisly hotové zazraky.*
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Kate se chystala protestovat, nadSeny bratr ji vSak nepustil ke slovu. Jeho
chvalu poslouchala naptl ucha, nakonec byla rada, Ze ptekonal porazenec-
kou naladu. Uvazovala, jak asi vypada ten pronajaty domek — nebo srub —
na pobrezi. Déda Donnelly nerad investoval do ¢ehokoli na pevniné.

,»INeminim se potapét,” vyuZzila pauzy, kdyZ se Larry nadechoval.

,INemusi§ ani na palubu, kdyZ nebudes§ chtit. Hergot, ségro, ale jestli na-
vleces neopren, nezbude ti ¢as na icetnictvi a skon¢ime v hajzlu.*

,,Kdybys vidél ¢isla, pochopil bys, Ze tam uZ jsme.*

,»Ani tak ti nedovolim jit do vody.*

,Fajn. Néjakou dobu tam ziistanu, ale nanejvys dva tydny... moZna tfi.*

,Jsi ta nejbajecnéjsi ségra. Rezervoval jsem ti letenku na zitfek na de-
vét. Pred letiSt€ém najde§ zaparkovany pickup s popisem cesty ke srubu. Ma
vlastni molo, takZe je snadné nastoupit do ¢lunu nebo z néj vystoupit.*

Kate se zamyslené divala na telefon. Kdyz si bracha dal praci zafidit vSe
do detailu, pak je skutecné v uzkych.

,» Tak Stastny let a zitra se uvidime. Moc se na tebe t€$im,* doslova zazpi-
val Larry, a neZ mohla Kate néco fict, pfipadné zmé&nit rozhodnuti, ukoncil
hovor.

Larry a déda Donnelly si byli v mnohém podobni. Déda patral po podmot-
skych pokladech celd desetileti a nabyl opravnéné sebevédomi. Larrymu
prélo Stésti spiS v kartach.

Je smutné, zZe rodice uz nemiiZou sdilet radost z novych ndlezii.

Kate zabouchla dvefe za tryznivymi vzpominkami, nema Cas se v nich
utapét. Nejprve ovéri, zda Larry skute¢né rezervoval letenku. Jisté to mél
v planu, ale vidina dobrodruZstvi v mofskych hlubinach snadno ptehlusila
myslenky na jiné povinnosti.

Letenku méla pfipravenou v rezervacni kancelafi.

Unikovd cesta se zaviela. Zhluboka dychej a uklidni se.

Chvili tupé hledéla do prazdna, ale nakonec se zvedla a §la balit. Ani pii
tom nepfemySlela, byla zvykla cestovat a v kufru méla stale pfipravené z4-
kladni potfeby. Jen pracovni kostymek vyménila za Sortky, prihodila plavky,
dlouhé lehké kalhoty, néjaké bliizky, klobouk a opalovaci krém. Tentokrat
nemifi za drobnymi podnikateli, aby je vytahla z finan¢nich maléra.

Zaklapla kufr a upfela zachmuteny zrak na dvé krabice ,,i¢etni dokumen-
tace™ dorucené pred dvéma dny. Co se tyka vedeni ucetnictvi, povysil Larry
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striktni zasady na jisty druh uméni. V pfipadé, Ze se n€kdo rozhodne zkont-
rolovat vydaje, nezbude mu nez nejdiiv n€kolik dnt tfidit doklady.

Na tom vlastné uZ nezdleZi. Neddvno podepsanou smlouvou si rodinnd
spolecnost Moon Rose Limited podrezala vétev. I kdyby objevili nejbo-
hatst galéru na svété, vyzvednuty poklad shrdabnou Britové. Donnellyovym
uhradi ndklady a pridaji t7i procenta z Cistého zisku. Nékteré predméty
pripadnou muzeim, ¢imz se zisk z ndlezii pochopitelné sniZi.

Katy nechépala, jak mohl Larry podepsat tak nevyhodny kontrakt.

Pfi tklidu bytu — nerada se totiz vracela do neporadku — uvazovala, jak
rodiné pomoct. Po koupeli nastavila budik a sotva poloZila hlavu na pol§taf,
propadla se do Zivych snd.

Tyrkysové more jiskiilo pod slunecnou oblohou a lod se liné houpala na
vindch omyvajicich bélostnou pldz. Rodice se pripravovali k ponoru. Dobi-
rali si jeden druhého, naposled kontrolovali potdpéCskou vystroj... Najed-
nou se smich promeénil v bezmocny krik, kdyZ se obou zmocnila neviditelnd
ruka zrddného ocednu a nemilosrdné je tdhla ke dnu. NE, NE... Kate k nim
marné vztahovala ruce.

Probrala se zalitd ledovym potem a se sevienym hrdlem, srdce ji divoce
busilo, Ze se nemohla ani nadechnout. OhluSovalo ji pronikavé finceni bu-
diku.

Byl to sen — pouze dalsi nocni miira.

Uz si na né méla zvyknout. Od oné straslivé noci, kdy nemohla zachranit
tonouci rodice, neproZila jedinou klidnou noc.

Nocni potapéni je nebezpecné.

A nyni souhlasila s navratem do mist, kde pted patnicti lety totalné se-
lhala...



